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TRIFLES MAKE PERFECTION Operation manual

o Installation of the holder on the air vent grille
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Narrow space between clips CZ @ Instalace drzéku na vétraci mfizku
for the thin deflector lamellas Uzky prostor mezi sponami pro tenké lamely deflektoru

Sirsi prostor mezi sponami pro silngjsi lamely deflektoru

PL @ Montaz uchwytu na kratce wentylacyjnej
Waska przestrzen miedzy klipsami

dla cienkich lameli odbojowych

Szersza przestrzen miedzy klipsami

dla grubszej lameli deflektora

RU @ Y K Ha |

Y3KOe paccTosHue Mexay HOXKaMu

— ANA TOHKOIH namenn gednektopa

Bonee WMpOKoe paccTosiH1e Mexzay HOKKaMm
— ana 6onee ToncTolt namenn Aedaektopa

SVK @ Instalacia drziaka na vetraciu mriezku
Uzky priestor medzi sponami pre tenké lamely deflektora
Sirsi priestor medzi svorkami pre hrubsiu lamelu deflektora

UKR @

P Ha p

BEHTUAALIHOrO OTBOpY
By3bKuid NpocTip Mix 3aTuckayamm
AN5 TOHKUX AepNeKTOPHNX NAAaCTUH

Wider space between clips LLnpLmii npocTip Mix Kaincamn

for the thicker deflector lamella AnA 6inbw TOBCTOI AedNeKTOPHOI Nameni



e Equipping the smartphone with the metal plate

+ o I

2.1 2.2

CZ @ Vyk i smartpk ' desl

2.1 Odstrante ochrannou folii z lepici ¢asti desky

2.2 Nalepte stitek na pouzdro telefonu

2.3 Desku Ize také nalepit na pouzdro smartphonu. Pouzdro musi byt pevné a hladkeé.
Desku nelze pfipevnit na silikonovéa pouzdra

POZORNOST!!! Nelepte desku na snimaé NFC!

Nelepte stitek na smartpkt pokud ma funkci bezdratového nabijeni!

2.4 Pokud ma smartphone funkce NFC nebo bezdratové nabijeni, nalepte desku pouze na / pod pouzdro
smartphonu nebo ji polozte pod pouzdro (deska bude upevnéna pouze pouzdrem a nebude
zasahovat do funkce bezdratového nabijeni nebo NFC bez pouzdra )

EN @ Equipping the smartphone with the metal plate

2.1 Remove the protective film from the adhesive part of the plate

2.2 Stick the plate on the phone case

2.3 The plate can also be glued to the smartphone case. Case must be firm and smooth.
The plate can not be attached to silicone cases

ATTENTION!!! Do not stick the plate over the NFC sensor!

Do not stick the plate on your smartphone in case it has wireless charging function!

2.4 In case smartphone has NFC or wireless charging functions, stick the plate only on / under the
smartphone case or put it under the case (the plate will be fixed only by the case and will not interfere
with the wireless charging or NFC function without the case)

PL @ Wyposazenie smartfona w metalowa plytke

2.1 Usun folie ochronna z klejacej czesci plytki

2.2 Przyklej ptytke do obudowy telefonu

2.3 Ptytke mozna réwniez przyklei¢ do obudowy smartfona. Etui musi by¢ mocne i gtadkie.
Plytki nie mozna przymocowac do silikonowych etui

UWAGA!!! Nie przyklejaj ptytki do czujnika NFC!

Nie przyklejaj ptytki do smartfona, jesli ma on funkcje ¥

2.4 W przypadku smartfona z funkqa NFC lub fadowania bezprzewodowego przyklej plytke tylko na / pod
etui smartfona lub umies¢ ja pod etui (ptytka zostanie zamocowana tylko przez etui i nie bedzie
zaktocad bezprzewodowego fadowania lub funkgji NFC bez etui )

| bezpr

RU @ Moarotoska cmaptd (¢ KOW MAacTUHBbI)

2.1 CHATb 3aLMTHYIO NEHKY C KNeeBOI YacTu NAacTuHbI

2.2 Hakneutb nnactuHy Ha Kkopnyc tenedoHa

2.3 TMnactuHy Takke MOXHO HaK/JenTb Ha Yexon CMapThoHa. Yexon A0/KeH BbiTb XeCTKM U MeTb
rNaAKyro NOBEPXHOCTb. MaacTvHa He KPenuTca Ha CMAUKOHOBbIE YeX/bl

BHUMAHME!!! He HakneuBaTb naacTuHy nosepx aatunka NFC!

He Hak/ieMBaTh NIaCTUHY Ha CMapTHOH, eC/n y Hero ecTb GyHKuMA 6ecNPoBOAHOI 3apaaKu!

2.4 TMpw Haanunm y cmaptdora GyHKumin NFC nan 6ecnpoBoAHON 3apsaKkn Hak1enTb NAaCcTUHY TONbKO
Ha/nog uexon cMapTdOHa UM BAOXMTb MOZ Yexon (NnacTvHa 6yaeT 3adpMKCMpoBaHa TO/IbKO Yex oM
1 He byseT npenaTcTBOBaTH GYHKLMM GecnposogHoii 3apaaku um NFC 6e3 uexna)




SVK @ Vybavenie smartfénu kovovou doskou

2.1 Odstrante ochrannu féliu z lepiacej casti dosky

2.2 Prilepte stitok na puzdro telefonu

2.3 Dosku je mozné nalepit’ aj na puzdro na smartphone. Pizdro musi byt pevné a hladké.
Dosku nie je mozné pripevnit na silikénové puzdra

POZOR !!! Nelepte dosku na snimaé NFC! Nelepte stitok na smartphone, ak ma funkciu

bezdrétového nabijania!

2.4 Ak ma smartphone funkciu NFC alebo bezdrotové nabijanie, prilepte stitok iba na / pod puzdro
smartfénu alebo ho vloZte pod puzdro, pricom stitok bude pripevneny iba puzdrom a nebude
prekézat’ bezdrétovému nabijaniu alebo funkcii NFC bez puzdra)

UKR @ OcHalueHHs cMapT¢oHa MeTaneBoto NIacTMHOK

2.1 3HiMIiTb 3aXVCHY NAIBKY 3 KNEMOBOI YaCTUHU MAACTUHK

2.2 Haknelite Tabanuky Ha GyTasp TenedoHy

2.3 TnacTvHKy TakoX MOXHa NPUKAEITM 40 Koprycy cmapTdoHa. Kopryc noBuHeH 6yTh MiLHAM i Fiagkum.
MnacTvHy He MOXHa KPINUTU A0 CUNIKOHOBUX QyTAAPIB

YBATA!!! He HaknietoiiTe ni1acTMHyY Ha gatumnk NFC!

He Hak ] 6. y Ha cMapTQOH, AKLLO BiH Mae PyHKLito 6e3ap i !

24 fAkwo cmaptdoH Mmae dyHkLii NFC abo 6e35poToBOI 3apaaku, NpukaeiiTe Tabanuky AuLLe Ha / Nig kopryc
cmapTdoHa abo nigknaaits i nig kopnyc (MaacTuHa byae 3akpinaeHa avLle Ha Kopnyci | He byae 3aBaxaTut
$yHKUiT 6e3apoToBoi 3apaakv abo dyHkuii NFC 6e3 kopnycy)

e Installation of the smartphone onto the holder

3.1 Bring the smartphone close to the holder

cz
© Instalace smartphonu na drzak
3.1 Priblizte smartphone k drzaku

PL
© Montaz smartfona na uchwycie
3.1 Zbliz smartfon do uchwytu

RU
© YcraHoBka cmapTdoHa Ha gepikatene
3.1 MoaHecnTe cMapTGOH K AepxaTento

SVK
© Instalacia smartfénu na drziak
3.1 Priblizte smartphone k drziaku

UKR
O Bc NleHHs cMapTOHa Ha Tp!
3.1 HabausbTe cMapTdOH 40 TprMaya




&% CZ DRZAK DO AUTOMOBILU | NAVOD NA POUZITi

Podminky pro bezpeéné a Géinné pouziti vyrobku

Bezpeénostni opatfeni:

1. Poutzivejte vyrobek pouze k stanovenému Gcelu pouZziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro tdrzbu a vyménu

vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stfedisko Defender. Kdyz

produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvniti’ nejsou volné se pohybujici objekty.

Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.

Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponorujte vyrobek do kapalin.

Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zplsobit mechanické poskozeni

vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.

7. Nepoutzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (-20 - +50°C), pfi vzniku kondenzované
vlhkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte usty.

9. NepouZivejte vyrobek pro primyslové, Iékaiské a vyrobni tcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v teplé mistnosti
(+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.

Vlastnosti + Vhodné pro telefon, smartphone, navigator « Pogumovany povlak upevnéni « Snadna instalace /

odebrani mobilniho zafizeni « Pojme zafizeni az do 0,5 kg

Technické parametry « Uhel otaceni: 360° « Material: uméla hmota + guma + kov « Barva: cerna

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,

Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Zivotnost — 3 roky. Datum vyroby viz obal

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této pfirucce.

Nejnoveéjsi a Uplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.
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# EN CARHOLDER | OPERATION MANUAL

Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair.
On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized
service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving
objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the product.
In case of mechanical damage no warranties are provided.
Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures(-20 - +50°C),
under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before operating,
the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.
Features - Suitable for phones, smartphones, navigators « Rubberized surface of the holder
« Easy to install/remove the mobile device « Holds the devices of up to 0.5 kg
Specification « Rotation: 360° « Material: plastic + rubber + metal « Color: black
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Service life is 3 years.
Date of manufacture: see on the package
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual. The latest
and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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w PL UCHWYT SAMOCHODOWY | INSTRUKCJA

Uwagi dotyczace bezpi i zy ia produl
Ostrzezema‘
. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach

zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca

lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni, iz urzadzenie jest

jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajgcych sie przedmiotow.

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.

Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.

Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen \

mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywa¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (-20 - +50°C), przy skondensowaniu sie pary
wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

8. Nie brac do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatadji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.

11. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage,
oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.

Funkcje + Uchwyt dostosowany do obstugi telefonu, smartfona, GPS « Podktadki gumowe uchwytu « katwa

instalacja / demontaz urzadzenia mobilnego « Utrzymuje urzadzenia o wadze do 0,5 kg

Specyfikacji - Kat obracania: 360° - Materiat: plastik + guma + metal « Kolor: czarny

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent:China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology

Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Zywotnos¢ - 3 lata. Data produkdji: patrz opakowanie

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych w niniejszej

instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.
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@ RU ABTOMOBW/IbHBIV AEPXATE/b | MHCTPYKLMA

n ny

Mepb! npeaocTopoXXHOCTU:

1. Wcnonb3oBaTh TOBap TONLKO MO NMPAMOMY Ha3HaueHWo.

2. He pa3bupatb. [laHHOE M3jenne He COAEPXMT YacTeld, NOANeXaLUMX CAMOCTOATENbHOMY PEMOHTY.

Mo Bonpocam 06Cy>KMBaHUA 1 3aMeHbl HEUCNPABHOTO U3Aenna obpalyaiiTecs K pUpMe-nNpoaasLy

VAW B @aBTOPW30BaHHbI cepBUCHBIN LeHTp Defender. Mpu npueme ToBapa y6eanTecs B €ro LenoCcTHoCTH

W OTCYTCTBUN BHYTPW CBOGOAHO nepemMeLlarowmxca npeameTos.

He npegHasHaueH ana geteii 4o 3-x net. MoxeT coaepxatb Menkue AeTani.

He AonyckaTb nonajgaHua Baaru Ha usjenne n BHyTpb ero. He onyckaTtb usgenve B XnaKoctu.

He nogsepratb usgenve ElAspaLllAﬂM W MexaHU4eCKUM Harpyskam, CNocobHbIM NpUBECTN K MexaHN4Yeckum

noBpeXAeHUAM ToBapa. B ciyuae Hannuma MexaHUYecknx NOBPeXAeHMIA HUKaKNX rapaHTUiA Ha ToBap He AaeTcs.

6. He ncnonb3oBaTb Npu BUANMBIX MOBPEXAEHUAX U3AeMSA. He NoNb30BaTbCA 3aBEAOMO HEUCTIPABHBIM
YCTPOWCTBOM.

7. He ncnonb3oaTtk Npu TemMnepaTypax HUXe Wan Bbille pekomeHayembix (-20 - +50°C), Npy BO3HUKHOBEHUM
KOHZ@HCUPYEMOIA BNIaXKHOCTW, a Tak>ke B arpeccuBHON cpeae.

8. He 6patb B porT.

9. He ncnonb3osatb nsgenve B NPOMbILWNEHHbIX, MEANLMHCKUX TN NPON3BOACTBEHHbIX Lenax.

10. B cnyyae, ecnm TpaHCNOPTVMPOBKa TOBapa OCyLeCTBAANaCk NPU OTpuULaTeNbHbIX Temnepatypax, nepesa

HayanoM 3KCMlyaTalumm HyXXHO AaTb TOBapy COrpeThbca B TenaoM nometueHnu (+16-25 °C) B TedeHmne 3 yacos.

11. He ncnonb3oBaTb YCTPOICTBO NPY BOXAEHWM TPaHCMOPTHOTO CPeACTBa B Clyyae, eC/ YCTPOWCTBO OTB/ieKaeT
BHUMaHWe, a TakXe B Tex Cy4anx, Koraa otkaroveHune yCTpOVICTEa npeaycMoTpeHo 3aKOHOM.

HasHauenue: Orikcauma MOGUNBLHOTO YCTPOICTBA B Ca/loHe aBTOMO6MAA

OcobeHHoCTH * MogxoanT Ans TenedoHa, cMapTdOHa, HaBuUraTopa * MpopesnHeHHas NOBEPXHOCTb Kpenexa

« MpocTOi anropuTM YCTaHOBKM/CHATA MOBUABHOTO YCTPOiicTBa * BbigepxiBaeT ycTpoiicTea Becom A0 0,5 Kr

XapakTepuctukm « Yron nosoporta: 360° « MaTepuan: naactvk + pesuHa + metann « LiseT: uépHblit

mnoptep B PO: OO0 «T/, KomnaHma [Aedenaep» Agpec: 127055, r. Mocksa, yn. Cywlesckas, 4om 27, cTp. 2,

nomeuyenue lll, komHata 3, odpuc 63

V13rotoBuTenb: YaitHa S1eKTPOHMKC Werers Komnaru, Appec: 35/F, Baok A, dnekTpoHukc CaiieHc 3HA

TexHonoxu bunaur, WenHar [xkoHry, LeHbxeHs, KnTait.

Cpok cnyx6bl 3 roga. fapaHTuiiHbIi cpok: 6 Mecaues. O6a3aTenbHON cepTudrKaLumn He noanexmt. Cnmcok

aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB A0CTyNeH Ha caiite Defender: http://defender.ru/support/services/

Aara NPOWN3BOACTBA: CM. Ha yrnakoBkKe. I'\pomaop.menh ocTaBaseT 3a cobom npaBo U3MeHeHUA KoMniekTauum

N TEXHUYECKUX XapakKTepuCTuK, yKasaHHbIX B 3101 WHCTPpYKUUW. nOCﬂeAHRﬂ 1 NONHaA BEPCUA UHCTPYKLUK

AoCTynHa Ha caiite www.defender-global.com. Caenaro B Kutae.
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@ SVK DRZIAK PRE AUTOMOBIL | INSTRUKCIE

Pravidla a p i p a poutzitia vyrobku
Bezpecnostne opatrenia:
Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tcelu.

2. Nerozoberajte Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mézete sami opravit. V stvislosti s opravovanlm
a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu- predajcu alebo na opravnené servisné centrum
Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’ a nepritomnost’ volne postvacich ¢asti v nom.

. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat drobné casti.

4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. NevylozZit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické poskodenia
vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie si Ziadne zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. NepouZivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (-20 - +50°C), v pripade vytvarania
kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do ust.

9.

1

Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

0.V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat'

v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
. Nepouzivat' vyrobok pocasjazdy motorovym v02|dlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost vodicov,

tiez v pripadoch ked'je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.
Osobitosti « Vhodné pre telefon, smartphon, navigator « Pogumovany povrch spojovacieho prvku « Lahka instalacia /
demontaZ mobilného zariadenia « Pojme zariadenia do 0,5 k
Technické charakteristiky + Uhol obratenia: 360° « Material: plast + guma + kov  Farba: ¢ierny
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Zivotnost — 3 roky. Datum vyroby: vid na obale
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plna
verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com. Vyrobeno v Cine.

1

“ UKR ABTOMOBUIbBHUA TPUMAY | IHCTPYKLLIA

MpaBsuna Ta ymoBu 6e3neuHOro Ta eheKTMBHOTO BUKOPUCTAHHSA TOBapy
Sanoﬁm(nl 3acobu:
BU1KOPUCTOBYBATY TOBaP Ti/IbKM 32 NPAMUM NPU3HAYEHHAM
2. He po36upatu. [laHnii NpucTpii He MICTUTL YaCTWH, WO NIANAralOTh CAMOCTIMHOMY pemoHTy. LLogo
o6cnyroByBaHHs Ta 3aMiHU HECPaBHOTO BUPOBy 3BepTaiiTeca 40 GipMu-NpoaasLa abo B aBTOPU30BaHWNi
cepeicHuit LenTp Defender. Mig yac npuiimarHs ToBapy BNEBHITLCS B MO0 LiNICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCcepeauHi
npeaMeTiB, WO Bi/IbHO NepeMmilLyoTbcsa
He nepeabayueHunii ans aiteii Bikom 40 3-x pokiB. Moxe MicTUTU g4pibHi geTani
3anobiraiiTe nonaaaHHA BONOTW Ha BUPI6 abo BcepegunHy B1poby. He 3aHyptoiite BUPI6 B pignHy
3anobiraiite BNAMBY Ha BUPI6 BiGpaLLii Ta MeXaHiYHUX HaBaHTaXeHb, O MOXYTb MPUBECTU A0 YLUKOAXEHHSA
BUPOBY. [apaHTia He HAaAAETbCA Ha BUPIB, WO MAE MeXaHiuHi MOLWKOAXEHHS.
6. He KopucTyiiTecs BUPOGOM, AKLLO BiH MOLIKOAXEHWA.
7. He BUKOpMCTOBYBaTV NPy TeMMepaTypi Bulle abo HIKYe TOi, Lo PEKOMEHAYETLCA B iHCTPYKLT KopUcTyBaya
(-20 - +50°C), Npv BUHUKHEHHi KOH/AEHCOBaHOI BONIOTK, @ TaKOX B arpecMBHOMY CEPeAoBMLLi

8. He 6patn go pota
9. He BukopuctoByBaTV BUPI6 38 NPOMUCIOBUM, MEAUYHUM 260 BUPOBHUUMM NPUSHAYEHHAM
10. fkwio BMPI6 TpaHCnopTyBaBCA Npw Temnepatypi Huxkue 0 °C, To nepes No4aTkoM ekcrayatalii noTpiGHO

BUTPUMATK BMPI6 Npu TemnepaTypi He HUxXue +16 °C NPOTAroM 3-X roAuH.
. He BMKOpUCTOBY#iTE NPUCTPIi Nig Yac ynpaBaiHHA TPAHCMOPTHUM 3acO60M, AKLLO Lie BiABO/IKAE yBary,

a TakoX y BUNazKax, KoM BIAKNKOUEHHSA NPUCTPOIO NepeAbadeHe 3aKOHOAaBCTBOM.
MpuzHauenHsa: Oikcallia MOBINLHOMO NPUCTPOLO B CanoHi aBToMo6ina Ocobamsocri * MiaxoanTs Ans TenepoHa,
cMmapTdOoHa, Hasiratopa * MporymoBaHa NOBEPXHA KPiNAeHHs « JIerko BCTaHOBUTU / 3HATU MOBINbHWIA NpUCTpilt
« Mictutb npuctpoi Baroto 4o 0,5 kr TexHiuHi xapaktepuctukm « KyT nosoporty: 360°
« Martepian: nnactuk + ryma + metan = Konip: YopHuit
IMnoptep B YkpaiHi: TOB «Bupo6Huue Mignpremcrso “Mpomuciosi Cuctemu», agpeca: M. Kuis, Byn. Kupuniscoka,
40 nitepa A.
Bupo6Huk: YaiiHa Enektporikc LLerxeHb Komnawi. Aapeca: 35/F, Baok A, Enektponrikc CaiieHc ena TexHonogxi bi
NaiHr, WeHHaH [xoHray, LeHbxeHs, Kutait.
TepMiH npugaTHOCTI 3 pokiB. fapaHTiiiHWiA TepMiH: 6 MicALLiB.
He nignsirae 0608 's3k0BOMY AeknapyBaHHto. He notpebye cneuianbHux yMoe 36epiraHHs. Mepenik aBTopuaoBaHnx
CepBiCHUX LieHTpiB AMBITbCA Ha caiiTi Defender: http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service
[lata BUpOBHULTBA: ANB. Ha YNakoBL
Bnpo6Hyk 3anuLa€e 3a CO60t0 MPaBO 3MiHW KOMMEKTALLil | TEXHIUHNX XapaKTePUCTVK, 3a3HaueHNX B Ll IHCTPYKLi.
OcTaHHs Ta MOBHa Bepcis IHCTPYKLi AocTynHa Ha caiiti www.defender-global.com. 3po6aeHo 8 Kurai.
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